Porownanie tltumaczen I Krolewska 12:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Kro6l Rechabeam tymczasem (poszedt) radzi¢ si¢ starszych,
dostowny | dostowny ktorzy stawali przed Salomonem,* jego ojcem, za jego
zycia: Jakim stowem radzicie odpowiedzie¢ temu ludowi??
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Krol Rechabeam tymczasem udat si¢ po rade do starszych,
literacki literacki ktorzy za zycia Salomona shuzyli przy jego ojcu: Jak mi
radzicie odpowiedzie¢ ludowi?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy krol Roboam radzit si¢ starszych, ktorzy stawali
literacki Biblia Gdanska | przed Salomonem, jego ojcem, gdy jeszcze zyl, i zapytat:
Jak doradzacie odpowiedzie¢ temu ludowi?
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy wszedl w rade krol Roboam z starszymi, ktorzy
literacki stawali przed Salomonem, ojcem jego, za zywota
jego,mowigc: Co wy radzicie, jakabym miat da¢ odpowiedz
ludowi temu?
BJW Przektad Biblia Jakuba wszedl krol Roboam w radg z starszymi, ktorzy stawali
literacki Wujka przed Salomonem, ojcem jego, poki jeszcze byl zyw,
1 rzekl: Co mi za rade dajecie, zebych odpowiedziat ludowi
temu?
BT'99 Przektad Biblia A krol Roboam zasiggnal rady starszych, ktorzy stanowili
literacki Tysigclecia otoczenie jego ojca, Salomona, za jego zycia, moéwiac: Jak
mi radzicie odpowiedzie¢ temu ludowi?
BW Przektad Biblia Wtedy krol Rechabeam zasiegnat rady starszych, ktorzy
literacki Warszawska stawali przed Salomonem, jego ojcem, poki jeszcze zyt,
pytajac ich: Jaka radzicie mi da¢ odpowiedz temu ludowi?
EKU'18 | Przektad Biblia Wowczas krol Roboam poradzit si¢ starszyzny, ktora
literacki Ekumeniczna stuzyta Salomonowi, jego ojcu, gdy jeszcze zyl, i zapytal:
Co mi radzicie odpowiedzie¢ temu ludowi?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Krol Roboam radzit si¢ starszych, ktorzy byli doradcami
literacki jego ojca, Salomona, gdy jeszcze zyt: ,,Jak, waszym
zdaniem, mam odpowiedzie¢ ludowi?”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Krol Roboam spytat o rade starszych, ktorzy byli
literacki zaufanymi Salomona, jego ojca, gdy zyl, mowiac: - Jaka
radzicie da¢ odpowiedz temu ludowi?
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I cioBicTUB 1ap crapuIvHaMm, siKi CTOSIU Mepes Horo
literacki nepekna YBT | Garekom ConoMoHOM, Ie SIK BiH KB, KaKyuH: SIK BH
Pagaina pagute? I (sKe) cIOBO BiAMOBIM IbOMY HApOIOBi?
Typkonsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia A krol Rehabeam radzit si¢ starszych, ktorzy byli w stuzbie
dynamiczny | Gdanska przy jego ojcu Salomonie, za jego zycia. I powiedzial: Jaka,
radzicie, mam da¢ odpowiedz temu ludowi?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A krol Rechoboam zaczat si¢ naradza¢ ze starszymi, ktorzy
dynamiczny | Swiata ustugiwali Salomonowi, jego ojcu. dopdki zyl; i rzekt: ”Jak

radzicie odpowiedzie¢ temu ludowi?”

D Tj. ktorzy pehili obowiazki u Salomona.
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